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Sissejuhatus

Lugege enne pildistamise alustamist

Vétteprobleemide ja 6nnetuste valtimiseks lugege labi Ohutusjuhised ja Ettevaatusabindud
kasitsemisel. Kaamera nduetekohaseks kasutamiseks lugege ka seda P&hjalikku juhendit
hoolikalt.

Tehke moned testvotted ning moistke tootetingimusi

Vaadake pildid pildistamise jarel Ule ja veenduge, et need on soovitud kujul salvestatud. Kui

kaamera voi mélukaart on vigased ja pilte ei saa salvestada voi arvutisse laadida, ei saa
Canonit pidada vastutavaks tekkinud kahjude v6i ebamugavuste eest.

Autoridigused

Kaameraga jaadvustatud autoridigusega kaitstud objektidest piltide volituseta avalik
kasutamine vdib olla seadusega keelatud. Samuti pidage silmas, et mdnel avalikul
esinemisel, néitusel jne vdib fotode tegemine olla keelatud isegi isiklikuks otstarbeks.

Piisivara versioon

Laadige pusivara varskendamiseks Canoni veebisaidilt alla selle uusim versioon. Pisivara
varskendamine lllitab kaamera automaatselt vélja.

Teiste seadmetega iihendamine
Kui ihendate kaamerat arvutiga voi teise seadmega, siis kasutage kaasasolevat
liideskaablit v6i Canoni kaablit.

« Pakendi sisu

 Kasutusjuhendid

« Juhised kaamera kohe kasutamiseks
« Teave selle juhendi kohta

« Uhilduvad kaardid

« Ohutusjuhised

« Ettevaatusabindud kasitsemisel

« Osade nimed



Pakendi sisu

Enne kasutamist kontrollige, et tootepakendis oleksid jargmised asjad. Kui méni neist on
puudu, votke hendust kaamera miitjaga.

Kaamera

&

Randmerihm
E=-————D")’ '
Liideskaabel
® Malukaarti (@) ei ole kaasas.

® Aku on kaamerasse sisse ehitatud.
® Hoidke tlalnimetatud esemeid kindlas kohas, et need &ra ei kaoks.

® Kaasasoleva liildeskaabli kasutamisel vastab edastuskiirus standardile Hi-Speed
USB (USB 2.0).




Kasutusjuhendid

Kasutusjuhend, mis kirjeldab kaamera funktsioone ning annab juhiseid kuni kaamera
sisseliilitamiseni, on kaameraga kaasas.

® Pohjalik juhend
Kéesolevas Pdhjalikus juhendis on toodud taielikud juhised.
Uusima Pohjaliku juhendi leiate jargmiselt veebisaidilt.
https://cam.start.canon/C008/



https://cam.start.canon/C008/

Juhised kaamera kohe kasutamiseks

1 . Laadige kaamerat (@).

® Enne kasutamist laadige kaamera aku téis (@ ).

2. Sisestage kaart (@ ).

® Vajutage nuppu < (h>.



4 Reguleerige pildinaidikut (&).
=)
%

® Keerake okulaari reguleerimise ketast kuni pildinaidiku pilt on kéige
teravam.

5_ Suumige sisse.

® Iga nupu < ZOOM > vajutus lillitab kolme erineva suumitaseme vahel.

6 . Teravustage vétteobjekt (& ).

® Vaadake labi pildindidiku ning kadreerige votteobjekt ekraani keskele.
® Vajutage paastikunupp pooleldi alla ja kaamera teravustab vétteobjekti.
©® Pildistamiseks vajutage paastikunupp taielikult alla.



7_ Kontrollige tehtud pilti.
—

® Vajutage nupule < MENU >, sesjarel valige mendiii [>]: Play/[>]:
Taasesitus] (@ ).



Teave selle juhendi kohta

& Juhendis kasutatud ikoonid

© Peamised eeldused kasutusjuhiste juures ja naidisfotod

I Juhendis kasutatud ikoonid

\ <SET>

Tahistab SET-nuppu.

® Kaamera nuppudele vdi maaratavatele asenditele viitamisel on juhendis kasutatud samu
ikoone voi ekraaniliksusi, mis on kaameral voi mis kuvatakse pildindidikus.

@

Lingid seotud teemadega lehekiilgedele.

)

Hoiatus pildistamisel térgete véltimiseks.

i

Lisateave.




I Peamised eeldused kasutusjuhiste juures ja nédidisfotod

® Juhised kehtivad sisselillitatud (& ) kaamera kohta.
® Toimingute kirjeldustes on eeldatud, et koik menliimaarangud on vaikeolekutes.
® Juhendis toodud naidisfotod on toodud ainult illustratiivsetel eesmarkidel.



Uhilduvad kaardid

Selles juhendis nimetatakse kdiki toetatud malukaarte “kaardiks”.

Séltumata malumahust saab kaameras kasutada jargmisi kaarte. Kui kaart on uus voi kui
see on teise kaamera véi arvuti poolt eelnevalt vormindatud, siis vormindage kaart
selle kaamera abil (& ).

® microSD-/microSDHC-/microSDXC-malukaardid
* SD-kiiruseklassiga Ghilduv.
* UHS-kiiruseklassiga thilduv.
*UHS-I Ghilduv.

I Video salvestamiseks sobilikud kaardid

Kasutage video salvestamisel video salvestusformaadi jaoks piisava joudlusega (piisavalt
kiire salvestamis- ja lugemiskiirusega) kaarti (@ ).



Ohutusjuhised

Toote ohutuks kasutamiseks lugege need juhised kindlasti labi.
Jargige neid juhiseid toote kasutaja vdi teiste vigastamise valtimiseks.

AHOIATUS!  Tahistab hoiatusi, mille eiramine véib

pdhjustada tdsiseid vigastusi voi surma.

® Hoidke toodet vaikelastele kattesaamatus kohas.
Rihma sattumine inimese kaela imber voib pdhjustada lambumist.
Kaamerate voi lisavarustuse osad v6i nendega kaasasolevad esemed on allaneelamisel
ohtlikud. Allaneelamisel p6érduge kohe arsti poole.
® Kasutage tootega ainult selles Pohjalikus juhendis loetletud toiteallikaid.
® Arge Uritage toodet koost lahti vétta véi imber ehitada.
® Arge pérutage toodet vdi jatke seda vibreerivasse keskkonda.
® Arge puudutage véljapaistvaid seesmisi osi.
® Ebaharilikel asjaoludel, nt suitsu v6i imelike I6hnade tekkel, Iopetage toote kasutamine.
® Arge kasutage toote puhastamiseks orgaanilisi lahusteid, naiteks alkoholi, benseeni véi
varvilahusteid.
® Toode ei tohi saada marjaks. Arge sisestage tootesse vo6rkehi véi vedelikke.
® Arge kasutage toodet tuleohtlike gaaside Iaheduses.
See voib pdhjustada elektrilddgi, plahvatuse voi tulekahju.
® Arge puudutage seinapistikupesaga iihendatud toodet &ikese ajal.
See voib pdhjustada elektrildogi.
® Akulaadija véi vorgutoite adapteri kasutamisel jargige jargmisi juhiseid.
« Puhkige regulaarselt tolm toitepistiku ja seinapistikupesa timbrusest kuiva
riidelapiga &ra.

- Arge sisestage toote pistikut véi eemaldage seda margade katega.
- Arge kasutage toodet, kui toitepistik pole taielikult seinapistikupessa sisestatud.
« Toitepistik ja kontaktid ei tohi m&arduda ning puutuda kokku metallist esemetega.

- Arge puudutage seinapistikupesaga ihendatud akulaadijat v&i vérgutoite adapterit
aikese ajal.
® Arge katke toodet kasutuse ajal v5i vahetult parast kasutust, kui see on veel soe, riidega
voi teiste materjalidega.

® Arge jatke toodet toiteallikaga pikaks ajaks (ihendatuks.

® Arge laadige patareisid/akusid valjaspool temperatuurivahemikku 5-40 °C.
See voib pdhjustada elektrilddgi, plahvatuse voi tulekahju.

® Kasutamisel ei tohiks toode olla pika aja jooksul vastu sama kehaosa.
See voib pohjustada madala temperatuuri pdletusi, k.a nahapunetust ja -arritust, isegi kui
toode ei tundu kuum.

® Jargige kaiki juhiseid toote véljaliilitamiseks kohtades, kus selle kasutamine on keelatud.
Selle eiramine vbib pohjustada teiste seadmete rikkeid seoses elektromagnetkiirgusega ning
pohjustada isegi 6nnetusi.



&ETTEVAATU S Jargige alltoodud hoiatusi. Vastasel

korral vdib tekkida kehavigastuste
voi varakahjustuste oht.

® Arge vaadake kaua labi pildinaidiku.
See vdib pohjustada merehaigusele omaseid simptomeid. Sellisel juhul I6petage kohe toote
kasutamine ning puhake veidi enne kasutamise jatkamist.
® Arge jatke toodet véaga madala véi kdrge temperatuuriga kohta.
Toode voib minna vaga kuumaks/kiilmaks ning pohjustada puudutamisel pdletusi voi
vigastusi.
® Rihm on méeldud ainult kehal kasutamiseks. Toode voib saada viga kui riputate selle
rihma abil konksu kiilge voi teiste objektide killge. Samuti drge raputage toodet voi
porutage seda tugevalt.
® Arge rakendage objektiivi suhtes jdudu véi 166ge seda teiste esemetega.
See vdib pdhjustada vigastusi véi vigastada toodet.
® Kui teil tekib toote kasutamise ajal voi parast seda tavatuid nahaarritusi, siis I6petage
toote kasutamine ning pé6rduge néu saamiseks arsti poole.
® Arge puudutage kaarti kohe parast pikaajalist kasutamist.
Kaart voib olla védga kuum ning pohjustada pdletusi.
® Kui liidesekaas on avatud, siis arge puudutage kaamera kasutamise ajal liidest voi seda
Umbritsevat ala kaua.
See vdib pdhjustada madala temperatuuri poletusi.



Ettevaatusabinoud kasitsemisel

Kaamera eest hoolitsemine

Kéesolev kaamera on tappisaparaat. See ei talu mahapillamist ega pdrutusi.

Kaamera ei ole veekindel ning seda ei saa kasutada vee all. Kui kaamera saab marjaks,
siis votke kohe Ghendust Canoni hooldusesindusega. Plhkige kdik veepiisad ara puhta
ja kuiva riidelapiga ning kui kaamera on puutunud kokku soolase 6huga, siis plhkige
niiskus ara puhta ja véljavaanatud niiske riidelapiga.

Kui vesi peaks sattuma kaamerale, siis plihkige see &ra kuiva ja puhta riidelapiga. Kui
kaamerale satub mustust, tolmu vi soola, siis plhkige see ara puhta ja véljavaanatud
niiske riidelapiga.

Kaamera kasutamine tolmuses v6i maardunud asukohas véib pdhjustada vigastusi.
Soovitame puhastada kaamerat parast kasutamist. Mustuse, tolmu, vee vdi soola
jatmine kaamerale voib pdhjustada rikkeid.

Kaamerat ei tohi kunagi jatta tugeva magnetvalja allika, nditeks magneti voi
elektrimootori lahedusse. Arge hoidke ega kasutage kaamerat tugevat
elektromagnetvélja tekitavate seadmete (naiteks saateantennid) Iahedal. Tugev
magnetvali vib pohjustada térkeid kaamera t66s voi havitada pildiandmeid.

Arge jatke kaamerat kuuma kohta, naiteks otse paikese kées seisvasse autosse.
Ulekuumenemine véib pdhjustada térkeid kaamera to6s.

Kaameras on kasutusel tappiselektroonika. Arge pliidke kunagi kaamerat ise lahti
monteerida.

Sooja ruumi tuues kondenseerub kiilmale kaamerale ja kaamera seesmistele osadele
niiskus. Selle valtimiseks asetage kaamera kdigepealt 6hukindlasse kilekotti ja arge
avage kotti enne, kui kaamera on soojenenud.

Kui kaamerasse tekib kondensatsiooni, siis kahjustuste valtimiseks arge kasutage
kaamerat ega eemaldage kaarti. Lilitage kaamera vélja ning oodake enne kasutamist,
kuni niiskus on taielikult aurustunud. Isegi kui kaamera on taielikult kuiv, aga seest kilm,
siis arge eemaldage kaarti kuni kaamera on kohandunud Umbritseva keskkonna
temperatuuriga.

Kui kaamerat ei kasutata pika aja valtel, siis hoidke kaamerat jahedas, kuivas ja hasti
ventileeritud kohas. Isegi kui kaamera on sobivas hoiukohas, vajutage aeg-ajalt
paastikunupule, et kontrollida, kas kaamera on tédkorras.

Valtige kaamera sailitamist selliste kemikaalide 1aheduses, mis vdivad pdhjustada
oksuideerumist ja roostet (arge hoidke kaamerat naiteks keemialaboris).

Pérast pikaajalist hoidmist kontrollige kaamera t66d. Pikaajalise hoidmise jarel voi enne
kaamera olulistel siindmustel kasutamist véi enne olulist reisi kontrollige hoolikalt
kaamera t66d voi viige ta kontrolliks Iahimasse Canoni hoolduskeskusesse.

Kaamera vbib muutuda parast korduvat sarivotte kasutamist voi fotode/videote
salvestamist pika aja valtel kuumaks. See ei ole rike.

Kui kaadri kujutiseala sees voi sellest valjas on ere valgusallikas, siis voib piltidele
tekkida otsesest valgusest pohjustatud defekte.



Pildinaidik

® Kuigi pildinaidik on toodetud vaga tapse tootmismeetodiga ning enam kui 99,99%
pikslitest vastavad tehnilistele nduetele, siis voivad kuni 0,01% pikslitest olla
mittetoimivad voi kuvada punaseid voi musti punkte. See ei tdhenda, et kaamera oleks
vigane. Nad ei mdjuta salvestatud kuijutisi.

Kaardid

Kaardi ja sinna salvestatud andmete kaitsmiseks pidage silmas jargmist.

® Arge kukutage kaarti maha, painutage seda voi laske sellel mérjaks saada. Arge
avaldage sellele liigset jdudu, raputage seda voi jatke vibreerivasse keskkonda.

® Arge puudutage kaardi kontakte sdrmede véi metallesemetega.

® Arge kinnitage kaardile kleebiseid vms.

® Arge hoidke ega kasutage kaarte tugeva magnetvélja allikate (televiisor, kdlarid,

plisimagnetid) v6i magnetite toimealas. Valtige kohti, kus v6ib koguneda staatiline

elekter.

Arge jatke kaarte paikese katte ega kiittekehade lahedusse.

Sailitage kaarti imbrises.

Arge hoidke kaarti kuumas, tolmuses véi niiskes hoiukohas.



Osade nimed

© Rihma kinnitamine

(6)(7) (8)(9)(10) (12)

(1) Objektiiv

2) Mikrofon

3) Alalispingeliidese kaas

4) <[> kaardipesa

(5)  <USB> digilides

(6) Elektrooniline pildinaidik

(7) Pildinaidiku andur

8) < (b > toitenupp

9) <ZOOM/ SET > fookuskauguse muutmise nupp / maarangunupp
(10)  <MENU > menuiinupp

(11)  Pildinaidiku okulaar

(12)  Okulaari reguleerimise ketas

(13)  <PHOTO > paastikunupp / Ules nupp / vasakule nupp

(14)  Signaaltuli

(15) <@ > video salvestamise nupp / alla nupp / paremale nupp
(16)  Rihma kinnitusaas




I Rihma kinnitamine

Kinnitage kaasasolev randmerihm naidatud viisil kaamera rihma kinnitusaasa kiilge.



Ettevalmistus ja p6hitoimingud

See peatiikk kirjeldab ettevalmistavaid toiminguid enne pildistamist ja kaamera
p&hifunktsioone.

« Kaamera laadimine

« Kaartide sisestamine/eemaldamine
« Toite sisseliilitamine

« Pohitoimingud

* Meniitoimingud ja -maarangud



Kaamera laadimine

1 . Laadige kaamerat.

- )
Q) -l
g~

©® Kasutage kaamera laadimiseks kaasasolevat liideskaablit ning
ihendage kaamera digiliides toiteadapteriga (eraldi midgil).

® Laadimise alustamisel hakkab signaaltuli oranZilt pdlema.

® Pérast laadimise I6petamist signaaltuli kustub.

L

® Taiesti tiihja aku tdislaadimine kestab toatemperatuuril (23 °C) ligikaudu 1 tund ja
50 minutit. Aku laadimisele kuluv aeg séltub suurel maaral imbritseva keskkonna
temperatuurist ning aku allesolevast mahtuvusest.

® Ohutuse tagamiseks kestab madalatel temperatuuridel (5—10 °C) laadimine kauem.

® Kui kaamera on lihendatud laadimiseks toitekaabliga, siis saab seda ka kasutada.

® Kui kaamera muutub kuumaks, siis vib laadimine ja kaamera toide katkeda.

Bl Markus

® Soovitame kasutada kaamera laadimiseks lisavarustuse hulka kuuluvat USB-
toiteadapterit PD-E1. Osad eraldi mildavad toiteadapterid (USB Type-C Power
Delivery, mille valjundpinge/-vool on véhemalt 9 V (alalispinge) / 2 A) on samuti
kinnitatud kaameraga kasutamiseks sobilikuks. Lisateavet leiate Canoni
veebisaidilt.

® Ostuhetkel ei ole kaamera aku taielikult tais laetud.
Laadige aku enne kasutamist téis.

® Laadige kaamerat kasutamise péeval voi pdev enne seda.
Sisseehitatud aku tlihjeneb aja jooksul, isegi kui kaamerat ei kasutata.

® Kasutage kaamerat temperatuurivahemikus 0-35 °C.
Optimaalse kaamera joudluse tagamiseks kasutage kaamerat imbritseva keskkonna
temperatuuril 0-35 °C. Madalad temperatuurid vdivad vahendada ajutiselt kaamera
joudlust ning sisseehitatud aku vastupidavust. Kui kaamera muutub kérgel temperatuuril
kuumaks, siis ei pruugi saada sarivotet teha.

20



Kaartide sisestamine/eemaldamine

& Sisestamine

@ Eemaldamine

@ Ettevaatust

® Kaameras saab kasutada ainult microSD-/microSDHC-/microSDXC-kaarte ning
teist tllipi kaartide tugi puudub.

G Markus

® Voimalike votete arv sdltub kaardi vabast maluruumist.
® Kui kaardipesa-/liidesekaas tuleb lahti, siis kinnitage see alltoodud viisil uuesti.

I Sisestamine

1 . Avage kaas.

® Parast kaardipesa-/lidesekaane avamist podrake see paremale ara.

21



2 . Sisestage kaart.

® Sisestage kaart nii, et etikett jadks teie poole. Valesti kaamerasse
sisestatud mélukaart voib kaamerat vigastada.

3 . Sulgege kaas.

22



I Eemaldamine

1 . Avage kaas.

® Lilitage kaamera valja (@ ).

® Kui olete veendunud, et signaaltuli on viljas, siis avage kaas ning
poorake see paremale dra.

2 . Eemaldage kaart.

Canon

® Valjastamiseks vajutage kaarti.

® Tommake kaart otse vélja ning sulgege seejarel kaas.

23



€) Ettevaatust

©® Polev signaaltuli annab teada, et kaamera salvestab kaardile, loeb sellelt,
kustutab véi edastab kaardile andmeid. Arge avage sellel ajal kaardipesa-/
liidesekaant. Pildiandmete rikkumise voi kaartide ja kaamera vigastamise
véltimiseks adrge tehke signaaltule pélemisel jargmisi toiminguid.
+ Kaardi eemaldamine
« Kaamera raputamine v6i 166mine
® Kui pildinaidikus kuvatakse kaardiga seonduvat veateadet, eemaldage kaart ja
paigaldage see uuesti. Torke pisimisel kasutage muud kaarti.
Kui teil dnnestub laadida malukaardil olevad pildid arvutisse, siis vite kaardi
vormindada kaameraga (& ). Kaart v&ib seejérel uuesti tééle hakata.

24



Toite sisseliilitamine

& Kuupéeva, kellaaja ja ajavédndi madramine

@ Kasutajalidese keele muutmine

® Vajutage kaamera sisseliilitamiseks nupule < (/) >. Kaamera valjalillitamiseks vajutage
seda uuesti.

I Kuupdeva, kellaaja ja ajavoondi maaramine

Kui kaamera sisselllitamisel kuvatakse kuup&eval/kellaaja/ajavoondi maaramise mendiid, siis
vt. Kuupéev/kellaaeg/ajavéond.

25



I Kasutajaliidese keele muutmine

Kasutajaliidese keele muutmiseks vt. Keel.

26



P6hitoimin§_jud

R R R ®

Pildinaidiku reguleerimine
Kaamera hoidmine véttel
Suuminupp

Paastikunupp

27



I Pildinéidiku reguleerimine

1 . Reguleerige okulaari reguleerimise ketast.

® Vaadake labi pildindidiku ning keerake okulaari reguleerimise ketast,
kuni pilt paistab terav.

28



I Kaamera hoidmine voéttel

Kaamerat saab hoida erinevatel viisidel vastavalt sellele, kuidas soovite seda kasutada.

Rihma kandmine

® Asetage enne kaamera hoidmist rihm Gmber randme.
® Kui rihm on Umber randme, siis hoidke seda kasutamisel pdidla ja nimetissdrme vahel.

Kaamera hoidmine vaatamisel

|
mf:/_f{\\il
i 1

Y

| 4
A p
1L N~ J

® Hoidke ettevaatlikult kaamera eesosast.

Kaamera turvaline hoidmine vaatamisel

® Hoidke kaamerat kindlalt, nii et sérmed oleks Uimber selle.
® Asetage nimetissérm kergelt nupule < ZOOM >.
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Kaamera hoidmine vottel

® Hoidke kaamerat kindlalt, nii et sérmed oleks (imber selle.
@ Asetage nimetissérm kergelt nupule < ZOOM >.
® Kasutage nupu < PHOTO >/< @ > juhtimiseks poialt.

Kaamera turvaline hoidmine vottel

® Hoidke kaamerat kindlalt, nii et sérmed oleks timber selle.
® Toetage teise kdega kaamerat altpoolt.

® Asetage nimetissérm kergelt nupule < ZOOM >.

® Kasutage nupu < PHOTO >/< @ > juhtimiseks pdialt.

® Toetage kasivarred ja kiitinarnukid 6rnalt vastu keha.

® Hoidke kaamerat pildindidikusse vaatamisel ndo laheduses.

F Mirkus

® Saate hoida kaamerat (ihe kdega ning vaadata pildinaidikut soovitud silmaga.
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I Suuminupp

® Iga nupu < ZOOM > vajutus lillitab kolme erineva suumitaseme vahel.
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I Paastikunupp

Kaamera paastikunupp on kaheastmeline. Kdigepealt vajutage paastikunupp pooleldi alla.
Seejarel vajutage tugevamini, et paastikunupp I6puni alla vajutada.

Pooleldi alla vajutamine

N
\% y

Aktiveerib iseteravustamise.

Lépuni alla vajutamine (ainult fotode pildistamisel)

Selle toiminguga saab pildistada.
® Kaamera vérisemise valtimine
« Hoidke kaamerat paigal, vastavalt I6igus Kaamera hoidmine véttel kirjeldatule.

« Vajutage fotode pildistamisel paastikunupp teravustamiseks pooleldi alla ja seejarel
aeglaselt taiesti alla.

32



Meniiiitoimingud ja -méérangud

& Meniiikuva

@ Menui kasutamine
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I Meniiiikuva

(M
C A Enable

@ e mode | @
(1) Pd&hivahelehed
) Menuiu-Uksused
(3) 0: votted
(4) [>]: taasesitus
(5) (p): juhtmeta andmeside
(6) ¢: seadistamine
(7) Men(ilimaarangud
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I Meniiii kasutamine

1 . Avage meniiiikuva.

Drive mode
Movie rec. size

[roToR e R\

® Vajutage meniiii kuvamiseks nuppu < VIENU >.

2 . Valige lksus.

Continuous AF

Drive mode
ovie rec. size

® Valige nuppude < PHOTO > véi < @ > abil iiksus, seejrel vajutage
<SET>.

35



3. Tehke valik.

AF method

1-point AF

m}

® Kasutage valiku tegemiseks nuppe < PHOTO > vé6i < @ >.
©® Kehtivat maarangut tahistatakse siniselt.

4. Tenhke valik.

Drive mode
Movi

[pHoToORAN o RV

® Maaramiseks vajutage < SET >.

5_ Sulgege meniiii.
® Vajutage nuppu < MENU >.

Bl Markus
® Siin ja edaspidi on meniiitoimingute kirjeldustes eeldatud, et menll kuvamiseks

on vajutatud nuppu < MENU >.
® Toimingu tiihistamiseks vajutage nuppu < VIENU >.
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Votted ja salvestamine

See peatiikk kirjeldab pildistamise toiminguid ja tutvustab vétete vahelehe ((£3])
menUimaaranguid.

« Kaamera kasutamine monoklina

« Fotode salvestamine

« Video salvestamine

« Sari nihe

« Iseteravustamise meetodi valimine
« Jalgiv iseteravustamine

« Paastiku t6éreziim

« Video salvestusformaat
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Kaamera kasutamine monoklina

1 . Suumige sisse.

® Iga nupu < ZOOM > vajutus liilitab kolme erineva suumitaseme vahel.

2 . Teravustage votteobjekt.

® Teravustamiseks vajutage paastikunupp pooleldi alla.

& Markus

® Kaamera lillitub automaatselt vélja, kui seda ei kasutata funktsiooniga [€:
Viewfinder off/§: Pildiniidiku viljaliilitamine] (& ) maaratud aja jooksul.
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Fotode salvestamine

1 . Teravustage votteobjekt.

® Teravustamiseks vajutage paastikunupp pooleldi alla.
® Kui votteobjekt on terav, kuvatakse roheline raam.
® Kui kaamera ei suuda votteobjekte teravustada, siis kuvatakse kollane

raam.
2. Pildistage.
gy, —
ay/ A
&)
@

)
£40

® Vajutage paastikunupp 16puni alla.

® Kasutage piltide kontrollimiseks meniitid [>]: Play/[>]: Taasesitus]
(@)
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Video salvestamine

1 . Teravustage votteobjekt.

® Teravustamiseks vajutage paastikunupp pooleldi alla.
® Kui votteobjekt on terav, kuvatakse roheline raam.

® Kui kaamera ei suuda votteobjekte teravustada, siis kuvatakse kollane
raam.

® Kui teete video salvestamisel kaameratoiminguid, siis véib
kaamera mikrofon salvestada nende toimingute heli videosse.
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2 . Alustage video salvestamist.

® Vajutage video salvestamise alustamiseks nuppu < @ >.

® Video salvestamise ajal kuvatakse ekraani llemises parempoolses
osas ikoon [@REC] (1).

(1)

@ Heli salvestatakse mikrofonide abil (2).
® Video salvestamise peatamiseks vajutage uuesti nuppu < @ >.

® Kasutage videote vaatamiseks meniiiid [>]: Play/[>]: Taasesitus]

€) Ettevaatust

® Videoid ei saa salvestada, kui kaamera on lihendatud tle Wi-Fi.
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® Heli salvestatakse stereohelina.
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Sari nihe

Sari nihke maaramisel positiivses vdi negatiivses suunas saate teha pildid kaamera
maéaratud standardsaritusest heledamaks v6i tumedamaks.
Séri nihkeks saab méarata kuni +3 Ghikut 1/3-lhikulise sammuga.

1 . Valige [3: ©3Exposure comp./[£¥: Siri nihef(}).

AF method
Continuous AF
Drive mode

£Fib EEIG
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2 . Maarake sari nihke ulatus.
Séri suurendamisel saate heledama foto
EYFCIELI{E comp.

Darker
el loalio ol

£

Séri vahendamisel saate tumedama foto

Exposure comp.

Darker
3

&

® Valige nuppude < PHOTO > véi < @ > abil séri nihke ulatus, seejérel
vajutage < SET >.

3. Pildistage.

® Sari nihke tiihistamiseks seadke séri nihke tasemeks uuesti +0.

Bl Markus

® Maaratud sari nihke ulatus jaab kehtima isegi parast kaamera véljalilitamist.
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Iseteravustamise meetodi valimine

L (nagu)+ialitamine: L [}

@
& 1-punkti iseteravustamine: []
@& Iseteravustamise népunéited
(4]

Teravustamist raskendavad vottetingimused

Saate muuta iseteravustamise meetodit, et see sobiks teie votteobjekti ja -stseeniga.

1 . Valige [3: AF method/[{}: Iseteravustamise meetod)].

Movie rec. size

IEm o~ Ol

2 . Valige iseteravustamise meetod.

AF method

L +Tracking

o
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I L(ndgu)+jalitamine: LI

Kaamera tuvastab ja teravustab inimeste nagusid.
Kui Uihtegi nagu ei tuvastata, siis maérab kaamera teravustamisalad erinevate tegurite
pbhjal.

€@ Ettevaatust

® Naona voidakse tuvastada objekt, mis ei ole tegelikult inimese nagu.

® Naotuvastus ei toimi, kui nagu on pildil vaga vaike vdi suur, liiga hele voi liga tume
voi osaliselt peidus.

® Iseteravustamine ei pruugi tuvastada ekraani servas asuvaid votteobjekte voi
inimeste nagusid. Kadreerige vote nii Umber, et votteobjekt oleks ekraani keskel voi
tooge votteobjekt keskosale lahemale.
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I 1-punkti iseteravustamine: [

Kaamera kasutab teravustamiseks iihte keskmist iseteravustamispunkii.
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I Iseteravustamise napunaited

Isegi kui kaamera on juba teravustanud, siis paastikunupu pooleldi alla vajutamine
aktiveerib uuesti teravustamise.

Iseteravustamise ajal voib pildi heledustase muutuda.

Soltuvalt votteobjektist ning -tingimustest voib teravustamine kesta kauem.

Kui vétte ajal valgusallikas muutub, siis vib ekraan vilkuda ja teravustamine olla
raskendatud. Sellisel juhul taaskaivitage kaamera ning jatkake iseteravustamisega
pildistamist kasutatava valgusallikaga.

Kui darealadel olevad vétteobjektid pole paris teravad, siis proovige teravustada uuesti,
nii et vastav votteobjekt oleks kaadri keskel, seejarel kadreerige véte Umber.
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I Teravustamist raskendavad vottetingimused

Madala kontrastsusega objektid nagu sinine taevas vdi thtlase varviga pinnad véi muud
juhud, kui tlesaritatud vdi varjus olevad detailid pole nahtaval.

Halvasti valgustatud objektid.

Triibud v6i muud mustrid, kus kontrastsus esineb ainult horisontaalses suunas.
Korduvate mustritega objektid (nt. kérghoone aknad, arvutiklaviatuurid jne.)

Peened jooned ja kontuurid.

Valgusallikad, mis muudavad pidevalt heledust, varve voi mustreid.

Odvétted vai valguslaigud.

Kui pilt vilgub luminofoor- véi LED-lambi valgustuse t6ttu.

Vaga vaiksed votteobjektid.

Objektid ekraani servas.

Vé&ga tugeva taustavalgustusega voi peegeldavad objektid (nt. laikivate pindadega
autokere jne).

Lahedal ja kaugel asuvad objektid, mida katab Uks iseteravustamispunkt (ndide: puuris
olev loom jne).

Objektid, mis liguvad iseteravustamispunkti alas ja ei plisi kaamera vérina voi objekti
hagustumise téttu paigal.

Iseteravustamine ajal, kui vGtteobjekt on fookuspunktist vaga kaugel.

Iseteravustamise ajal on ekraanil mira (valguspunkte, ribasid jne).
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Jélgiv iseteravustamine

See funktsioon véimaldab hoida vétteobjekti tldjuhul teravustatuna.

1 . Valige [[}: Continuous AF/(}: Jilgiv iseteravustamine].

f comp.
AF method

Al
ntinuous AF E
Drive mode =

ize £Fib EEIG

IEm o~ Ol

2. Valige [Enable/Lubal.

Continuous AF

® Maaranguga [Enable/Lubal] tarbib kaamera rohkem akuenergiat, sest objektiivi
mootor toimib teravustamiseks pidevalt.
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Paastiku tooreziim

Saate valida stseeni voi votteobjekti jaoks sobiliku teravustamisreziimi.

1 . Valige [[}: Drive mode/f}: Paastiku todreziim].

Exposure comp.
AF method
ntinuous AF

Drive mod
. size

IEm o~ Ol

2. Masrake padstiku tosrezim.

Drive mode

Single shoott

® [[J) single shooting (Uksikvéte)
Paastikunupu I16puni all hoidmisel toimub ainult tks vote.

® [Edi] Continuous shooting (Sarivéte)

Kui hoiate paastikunuppu 16puni allavajutatuna, siis pildistab kaamera pidevalt kiirusega
max ligikaudu 10 votet sekundis.

@ Sarivétte kiirus voib vaheneda sdltuvalt sellistest teguritest nagu sariaeg,

votteobjekti tingimused ja heledus.
® Kui sarivotte ajal saab kaamera seesmine malu tais, siis sarivétte kiirus vaib
muutuda aeglasemaks, sest pildistamine peatatakse ajutiselt.
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Video salvestusformaat

& Video salvestusformaat

@ Video salvestamiseks sobilikud kaardid

@ Video salvestusaja piirang

Kaadrisageduse saab maarata meniist [(£3: Movie rec. size/f3: Video
salvestusformaat].

I Video salvestusformaat

M re e
1920x1080 29.97fps

Pildi suurus

Pildi suurus Kuvasuhe

IFHD ‘ 19201080 16:9

Kaadrisagedus (ks: kaadrit sekundis)

© [PEENE] 29,97 ks
Piirkondades, kus televisioonislisteem on NTSC (nt P6hja-Ameerika, Jaapan, Korea,
Mehhiko jne).

® [PEE] 25,00 ks
Piirkondades, kus televisioonislisteem on PAL (nt Euroopa, Venemaa, Hiiina ja
Austraalia).

® (K] 23,98 ks

Péhiliselt filmidele. Saadaval kui funktsiooni [§: Video system/§: Videosiisteem]
méaranguks on valitud [For NTSC/NTSC jaoks].
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I Video salvestamiseks sobilikud kaardid

Lisateavet kaartide kohta, mis voimaldavad salvestada erinevate video salvestuskvaliteedi

tasemetega, leiate 16igust Néuded kaardi jdudlusele (video salvestamisel).

Salvestage kaartide testimiseks nendele méned proovivideod.

@ Ettevaatust

® Kui kasutate video salvestamiseks aeglasema salvestuskiirusega kaarti, siis ei
pruugi kaamera videot korralikult salvestada. Kui taasesitate videosid aeglase
lugemiskiirusega malukaardilt, voib taasesitus olla vigadega.

® Kasutage video salvestamisel suure joudlusega kaarte, mille salvestuskiirus on
bitikiirusest suurem.

® Kui videosid ei saa korrektselt salvestada, siis vormindage kaart ning proovige
uuesti. Kui kaardi vormindamine ei lahenda probleemi, siis vaadake kaardi
valmistaja veebilehte jne.
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I Video salvestusaja piirang

Maksimaalne salvestusaeg video kohta on 9 min 59 s. Kui video pikkus tletab 9 min ja 59 s,

siis salvestus peatub automaatselt. Saate video salvestuse kaivitada uuesti nupuga < @ >
uuesti (mis salvestab video uue failina).
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Taasesitus

See peatiikk selgitab taasesitusega seotud teemasid — jaddvustatud fotode ja videote
taasesitust, ning tutvustab taasesituse vahelehe ([>1]) meniiimaaranguid.

@ Ettevaatust

® Teiste kaameratega jaadvustatud piltide voi selle kaameraga jaadvustatud piltide,
mida on arvutis t66deldud vai mille nime on arvutis muudetud, tavakuva voi
valimine ei pruugi olla véimalik.

« Pildi taasesitus

« Video taasesitus

« Piltide kustutamine
« Vormindamine
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Pildi taasesitus

1 . Valige taasesituse reziim.

® Valige [>]: Play/[>]: Taasesitus].
® Kuvatakse viimasena jaadvustatud voi vaadatud pilt.

2 . Sirvige pilte.

@ Piltide vaatamiseks alates viimasena tehtud pildist vajutage nuppu
<PHOTO >.

® Piltide vaatamiseks kdige esimesest (vanemast) vajutage nuppu
<@>.

3, Lopetage pildi taasesitus.

® Vajutage pildi taasesituse kuvast valjumiseks nuppu < VIENU >.

56



Video taasesitus

1 . Valige taasesituse reziim.

® Valige [>]: Play/[>]: Taasesitus].

2 . Valige video.

® Kasutage taasesitatava video valimiseks nuppe < PHOTQ > véi < @ >.

® Videote ilemises vasakus nurgas kuvatakse tahist < -

3. Vajutage < SET >.
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4. Vajutage video esitamiseks nuppu < SET >.

® Algab videoldigu taasesitamine.

® Video taasesitamise peatamiseks ning video taasesitamise paneeli
kuvamiseks vajutage < SET >. Taasesituse jatkamiseks vajutage seda
uuesti.
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Video taasesitamise paneel

Uksus Taasesituse toimingud

Iga nupu < SET > vajutus vahetab taasesituse ja taasesituse pausi

> Taasesitus
vahel.

Iga nupu < SET > vajutusega ligub taasesitus ligikaudu 4 s vérra
tagasi.

Iga nupu < SET > vajutusega kuvab video eelmise kaadri. Kui hoiate
nuppu < SET > all, keritakse videot tagasi.

Iga nupu < SET > vajutusega kuvab video jargmise kaadri. Kui hoiate

N Liigu tagasi

{ || Eelmine kaader

Ja ine kaad
1P Jérgmine kaader nuppu < SET > all, keritakse videot edasi.

Iga nupu < SET > vajutusega liigub taasesitus ligikaudu 4 s vorra

N Liigu edasi edasi.

[ —] Taasesituse asukoht

mm' ss" Taasesituse aeg, minutid (tahistatud kui ') ning selle jérel sekundid (")
mamt) Vajutage pildi taasesituse kuvasse naasmiseks nuppu < MENU >,

€) Ettevaatust

® Video taasesitus voib peatuda kui kaardi lugemiskiirus on liiga aeglane voi
videofailidel on rikutud kaadreid.

® Korge kaamera seesmine temperatuur vaib takistada video taasesitust. Video
taasesitus voib peatuda, kui kaamera muutub taasesituse ajal liga kuumaks.

® Selle kaameraga videote taasesitamisel heli ei kostu. Videote vaatamiseks koos
heliga kasutage video taasestuseks sobilikku seadet.
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Piltide kustutamine

@ Mitme pildi valimine \/ koos kustutamiseks

© Kaigi kaardil olevate piltide kustutamine

Mittevajalikud pildid saab kustutada kas Ukshaaval v&i kdik korraga.

@ Ettevaatust

® Kustutatud pilti ei saa enam taastada. Veenduge enne kustutamist, et pilt ei
ole enam vajalik.

I Mitme pildi valimine ([V]) koos kustutamiseks

Tahistades kustutatavad pildid linnukesega on vdimalik korraga kustutada mitu pilti.

1 . Valige [>]: Erase images/[»>]: Piltide kustutamine].
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2 . Valige [Select and erase images/Piltide valimine ja kustutamine].

WErase ima:

3. valige pilt.

® Valige nuppude < PHOTO > véi < @ > abil kustutatav pilt, seejérel
vajutage < SET >.
® Teiste kustutatavate piltide valimiseks korrake toimingut 3.

4_ Kustutage pildid.

WErase ima:

® Vajutage nuppu < MENU >, seejarel vajutage [OK].
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I Koigi kaardil olevate piltide kustutamine

Kaardi koik pildid saab kustutada korraga.

All images on card
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Vormindamine

Kasutage kaamerat kaardi vormindamiseks (lahtestamiseks) jargmistel juhtudel.

® Kaart on uus.

® Kaart oli vormindatud erineva kaameraga voi arvutiga.
® Kaart on tais (seal on pildiandmeid v6i muud infot).

® Kuvatakse kaardiga seotud veateade (@ ).

€@ Ettevaatust

® Kaardi vormindamine kustutab sinna salvestatud andmed. Kontrollige enne
vormindamist kaardil olevaid andmeid. Vajadusel laadige pildid enne kaardi
vormindamist arvutisse vdi muule andmekandjale.

1 . Valige [>]: Format card/[>]: Kaardi vormindamine].

Play
Erase im
Form,

2 . Vormindage kaart.

C t card
All da ill be lost!

7.76 GB used

Cancel

® Valige [OK].
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Kaardi failivormingud

microSD-kaardid vormindatakse FAT12/16-vormingus, microSDHC-kaardid FAT32-
vormingus ning microSDXC-kaardid exFAT-vormingus.

® Selle kaameraga vormindatud microSDXC-kaarte ei pruugi olla véimalik kasutada
teistes kaamerates. Samuti arvestage, et osad arvuti operatsioonististeemid voi
kaardilugejad ei pruugi tuvastada exFAT-vormingus kaarte.

® Kaardi vormindamine v&i sealt andmete kustutamine ei pruugi andmeid téielikult
kustutada. Pidage seda kaardi minemaviskamisel voi miumisel meeles. Kui
soovite malukaarti minema visata, siis vajadusel kaitske oma isiklikke andmeid,
naiteks I6hkuge malukaart.

Bl Markus

® Ekraanil malukaardi vormindamise ajal ndidatav malumaht véib olla vaiksem kui
kaardile margitud maht.
® Selles seadmes kasutatakse Microsoftilt litsentsitud exFAT tehnoloogiat.
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Juhtmeta funktsioonid

Selles peatiikis kirjeldatakse, kuidas kasutada andmesidefunktsioone kaamera
ihendamiseks nutitelefoniga voi tahvelarvutiga (edaspidi nimetatakse hiselt
"nutitelefonideks") tle Wi-Fi ning kuidas saata pilte, juhtida kaamerat distantsilt ning teha
teisi toiminguid.

€@ Ettevaatust

® Kaamera saab luua tile Wi-Fi Ghenduse ainult nutitelefonidega.

@ Ettevaatust

Tahtis

® Arvestage, et Canonit ei saa pidada vastutavaks kadude vdi vigastuste eest, mis
on tekkinud kaamera kasutamisel tehtud vigaste vorgumaérangute tottu. Lisaks ei
saa Canonit pidada vastutavaks muude kadude vdi vigastuste eest, mis on
tekkinud kaamera kasutamisel.
Vérgu kasutamisel votke tarvitusele enda soovidele ja vajadustele vastavad
turvameetmed. Canonit ei saa pidada vastutavaks kadude voi vigastuste eest, mis
tekkinud volitamata ligipd&su vdi muude turvarikkumiste tattu.

« Juhtmevabad toimingud

» Kaamera juhtimine nutitelefonist rakendusega Camera Connect
« Uhenduse I6petamine véi uuesti ihendamine

* Wi-Fi-maarangud

* Bluetooth-mé&arangud

» GPS-funktsioonid

« Veaotsing

« Juhtmeta Ghenduse maarangute |ahtestamine
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Juhtmevabad toimingud

® Saate kasutada nutitelefoni kaameras olevate piltide sirvimiseks ning salvestada neid
nutitelefoni.

® Saate juhtida kaamerat distantsilt nutitelefonist.

® Saate kasutada nutitelefoni GPS-funktsioone piltidele asukohateabe lisamiseks.
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Kaamera juhtimine nutitelefonist rakendusega
Camera Connect

R

Rakenduse Camera Connect installimine nutitelefoni

X

Uhendamine Bluetooth-iihilduva nutitelefoniga iile Wi-Fi

R

Rakenduse Camera Connect funktsioonid

X

Sidumise tiihistamine

Wi-Fi-Uhendus ilma Bluetoothi kasutamata

R

X

Uldised ettevaatusabindud Camera Connecti iihenduste jaoks nutitelefonidest

I Rakenduse Camera Connect installimine nutitelefoni

Android- voi iOS-nutitelefoni peab olema eelnevalt installitud spetsiaalne rakendus Camera
Connect (tasuta saadaval).

® Rakenduse Camera Connect saab installida Google Playst vdi App Store'ist. Google
Play v&i App Store'i avamiseks voite kasutada ka kaameraga kaasasolevas
kasutusjuhendis olevat QR-koodi.

G Markus

® Lisateavet rakenduse Camera Connect poolt toetatud operatsioonisiisteemide
kohta leiate rakenduse Camera Connect allalaadimise saidilt.

® Selles juhendis toodid naidismenilid ja muud detailid ei pruugi vastata taielikult
kasutajaliidese Uksustele parast kaamera pusivara varskendamist voi rakenduse
Camera Connect, Androidi v6i iOS-i varskendamist.
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I Uhendamine Bluetooth-iihilduva nutitelefoniga iile Wi-Fi

Jargige neid juhiseid Wi-Fi-ihenduse loomiseks kaamera ja Bluetooth-standardit toetava
nutitelefoni vahel ning seejarel rakenduse Camera Connect abil kaamerapiltide
salvestamiseks nutitelefoni.

Tegevused nutitelefonis (1)

Lilitage nutitelefoni maarangute mentist Bluetooth ja Wi-Fi sisse. Arvestage, et kaameraga
sidumine pole véimalik nutitelefoni Bluetoothi maarangute kuvast.

Tegevused kaameras (1)

Juba eelnevalt Gihendatud nutitelefoniga Ghenduse loomiseks lllitage lihtsalt kaamera sisse
ning kaivitage rakendus Camera Connect.

1 . Valige [(1): Wi-Fi/Bluetooth connection / (1): Wi-Fi-/Bluetooth-
iihendus].

i
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3, Valige [Add a device to connect to/Lisa lihendatav seade].

Install

@ Installige nutitelefoni rakendus Camera Connect ning valige [OK].
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Valige [Pair via Bluetooth/Seo Bluetoothiga].

Connect to smartpl

Pair via Bluetooth

Connect via Wi-Fi

From a smartphone paired
Bluetooth, you can control the
camera or use the Canon app for
e -Fi connections

[MENU]

Pairing

Pairing in progress.

ion and pair with a
v device
Current Bluetooth connection
|

Cancel
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Tegevused nutitelefonis (2)

6_ Kaivitage rakendus Camera Connect.

Cano

.

. Puudutage seotavat kaamerat.

£ Detect camera
Chaose a camera for pairing.

® Androidi puhul jatkake 16igust Tegevused kaameras (2).

8. Puudutage [Pair/Seo] (ainult iOS).

Bluetooth Pairing Request

" would like to pair with

Cancel Pair

7



Tegevused kaameras (2)

9. valige [OK].
Pairing

Connect to this smartphone:

Cancel

Pairing
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Tegevused nutitelefonis (3)

1 O Parast [Pairing complete/Sidumine I6petatud] kuvamist puudutage
[OK].

1 1 . Puudutage rakenduses Camera Connect valikul [Images on camera/
Kaameras olevad pildid].

e

Remote live view shooting

Location information

‘Camera settings

® Kui kuvatakse kaamerailihenduse kinnitussénum, siis puudutage [Join/
Liitu].

® Parast Wi-Fi-ihenduse loomist kuvatakse kaameras olevad pildid.
Kaamera ekraanil kuvatakse [Wi-Fi on/Wi-Fi sees]

1 2 . Valige soovitud kaamerapildid ning salvestage need nutitelefoni.

€@ Ettevaatust

® Bluetooth-Uhendused tarbivad kaamera akuenergiat.

73



I Rakenduse Camera Connect funktsioonid

Kaameras olevad pildid

® Pilte saab sirvida voi kustutada.
® Pilte saab salvestada nutitelefoni.

Distantsvotted reaalajavaate vottereziimis

® Saate vaadata kaamera pilti nutitelefonist ning sooritada samas distantsvétteid (fotod).
Asukohateave

® See kaamera ei toeta seda.
Kaameramaarangud

® Kaameramaéranguid saab muuta.
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I Sidumise tiihistamine

Tuhistage nutitelefoniga sidumine jargmisel viisil.

1 . Valige [(1): Wi-Fi/Bluetooth connection / (1): Wi-Fi-/Bluetooth-
iihendus].

Jetooth connection
ble
Enable

2. Valige [[JConnect to smartphone/[] Uhenda nutitelefoniga].

Connect to smartphone

i

3_ Valige [Delete connection information/Kustuta tihenduse info].
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4_ Valige nutitelefon, millega sidumist soovite tiihistada.

nnection information

® Hetkel kaameraga seotud nutitelefonid on sildiga [§)].

5. valige [OK].

onnection information

6_ Kustutage kaamerainfo nutitelefonist.

® Kustutage nutitelefoni Bluetoothi maarangute menudst nutitelefoni
salvestatud kaamerainfo.
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I Wi-Fi-iihendus ilma Bluetoothi kasutamata

Jargige Wi-Fi-lhenduse loomiseks Bluetooth-funktsiooni toeta nutitelefonidega jargmisi
juhiseid.

Tegevused kaameras (1)

1 . Valige [(1): Wi-Fi/Bluetooth connection / (1): Wi-Fi-/Bluetooth-
iihendus].

i

v



3, Valige [Add a device to connect to/Lisa lihendatav seade].

4. Vajutage < SET >.

Install

@ Installige nutitelefoni rakendus Camera Connect ning valige [OK].

5_ Valige [Connect via Wi-Fi/Uhenda iile Wi-Fi].

Pair via Bluet
Connect vi.

\artphone
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Vaadake ja jatke meelde SSID ja parool.
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Tegevused nutitelefonis

7_ Kasutage Wi-Fi-lihenduse loomiseks nutitelefoni.

T . _Ca'm:nna 8
F LA oy TE] a
= S a8
= T T 8
- =11k ] a8

® Aktiveerige nutitelefoni Wi-Fi-funktsioon, seejarel puudutage punktis 6
kuvatud SSID-d (vorgu nime).

@ Sisestage parooliks punktis 6 kuvatud parool.

8_ Kéivitage rakendus Camera Connect ning puudutage Wi-Fi-iihenduse
loomiseks lihendatavat kaamerat.

= Detect camera

Select camera to connect 1o,

® Puudutage kuvatavas meniiis Wi-Fi-Uhenduse loomiseks Gihendatavat
kaamerat.
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Tegevused kaameras (2)

10. valige [OK].

Connect to this smartphone:

® Kaamera ekraanil kuvatakse [[JWi-Fi on/[JWi-Fi sees].

® Nutitelefoni ekraanil kuvatakse rakenduse Camera Connect pdhikuva.
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Uldised ettevaatusabindud Camera Connecti iihenduste
jaoks nutitelefonidest

€@ Ettevaatust

® Osad funktsioonid ei ole Wi-Fi kaudu iihendamisel saadaval.

® Distantsvotete korral voib kaamera iseteravustamise kiirus olla aeglasem.

® Sdltuvalt andmeside olekust voib piltide kuvamine véi katiku vabastus toimuda
viitega.

F Markus

® Soovitame Wi-Fi-lhenduse ajaks keelata nutitelefoni energiasaastufunktsiooni.
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Uhenduse I6petamine vdi uuesti iihendamine

@ Uhenduste I6petamine

@ Uhenduse uuesti loomine

I Uhenduste 16petamine

1 . Valige [Disconnect,exit/Katkesta iihendus, valju].

[ wi-Fi on

2. Valige [OK].
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I Uhenduse uuesti loomine

1 . Valige [(1): Wi-Fi/Bluetooth connection / (1): Wi-Fi-/Bluetooth-
iihendus].

2. Valige [[JConnect to smartphone/[] Uhenda nutitelefoniga].

artphone

i

3_ Valmistage nutitelefon ette.
® Jargige kuvatavaid juhiseid ning valmistage nutitelefon ette.

® Kui nutitelefonis muudeti maaranguid, siis taastage kaameraiihenduste
lubamiseks eelmised maarangud.
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Wi-Fi-méiéirangud

1. Valige [(1): Wi-Fi settings/(1): Wi-Fi-madrangud].

Required

® Wi-Fi
Kui elektrooniliste v&i juhtmeta funktsioonidega seadmete kasutamine on keelatud
(naiteks lennukites voi haiglates), siis maarake olekuks [Disable/Keela].

® Password (Parool)
lima paroolita Wi-Fi-ihenduste lubamiseks maarake [None/Puudub].

® MAC address (MAC-aadress)
Véimaldab kontrollida kaamera MAC-aadressi.
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Bluetooth-mééirang_;ud

1 . Valige [(1): Bluetooth settings/(?): Bluetooth-mairangud].

Enable

Bluetooth address

©® Bluetooth
Kui te ei soovi kasutada Bluetooth-funktsiooni, siis valige [Disable/Keela].

® Check connection information (Uhendusinfo kontrollimine)
Véimaldab kontrollida seotud nutitelefonide nime ja Ghenduse olekut.

® Bluetooth address (Bluetooth-aadress)
Saate kontrollida kaamera Bluetooth-aadressi.

86



GPS-funktsioonid

@ GPS-mé&arangud

Votetele saab lisada Bluetoothi kaudu (ihendatud nutitelefonist GPS-info (néiteks
pikkuskraadi, laiuskraadi ja kérguse merepinnast).
Aktiveerige nutitelefonis asukohateenused.

€) Ettevaatust

® Uldiselt ei ole seoses GPS-i omadustega kérgusinfo sama tépne kui laius- voi
pikkuskraadi info.
® Asukohateavet ei pruugita lisada votetele kohe parast kaamera sisselllitamist.

Riigid/piirkonnad, kus GPS-funktsioonide kasutamine on lubatud

® GPS-funktsioonide kasutamine on osades riikides ja piirkondades piiratud voi
ebaseaduslik ning voib olla seadusega karistatav. GPS-piirangute rikkumiste
valtimiseks kulastage Canoni veebisaiti ja kontrollige, kus on kasutamine lubatud.
Arvestage, et Canon ei vastuta probleemide eest, mis vdivad tekkida seoses GPS-
funktsioonide kasutamisega teistes riikides ja piirkondades.

» Kuna GPS-funktsioonide kasutamine voib olla osades riikides ja piirkondades
piiratud, siis kaamera kasutamisel jargige kohalikke seadusi ning maarusi. Olge
eriti ettevaatlik kui kasutate GPS-funktsioone véljaspool oma koduriiki.

« Olge ettevaatlik GPS-funktsioonide kasutamisel kohtades, kus
elektroonikaseadmete kasutamine on piiratud.

« Pilte vaatavad inimesed vdivad tuvastada teid vdi teie asukoha piltidele vai
videotele lisatud asukohateabe alusel. Olge ettevaatlik asukohainfoga piltide,
videote voi GPS-logifailide jagamisel teistega, naiteks nende postitamisel
veebi, kus paljud ndevad neid.
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I GPS-maarangud

1 . Kaivitage rakendus Camera Connect.
2 . Valige [(1): GPS settings/(1): GPS-ma3irangud].

3, Valige [GPS via mobile/GPS mobiili kaudu].

® Valige [Enable/Luba].

4 . Salvestage.

® Veenduge, et kaameras kuvataks [§].

® Valige [GPS information display/GPS-infokuva] ning veenduge enne
votet, et GPS-infot kuvataks.

® Piltidele lisatakse niilid asukohateave.

® Kui rakendus Camera Connect toimib, siis sellest hetkest alates tehtud
piltidele lisatakse asukohateave.

Fl Markus

® Videotele lisatav asukohateave hangitakse salvestamise alustamisel.

® Meniust [GPS information display/GPS-infokuva] on véimalik kontrollida pildile
lisatud asukohateavet. Laiuskraad, pikkuskraad, kdrgus merepinnast ning [UTC]
(votte kuupéev ja kellaaeg) on toodud alatest levalt.

® [UTC]: Coordinated Universal Time, mis on pdhimbtteliselt sama kui Greenwich'i
aeg.

® [---] kuvatakse nende numbriliste vaartuste asemel, mis ei ole nutitelefonis
saadaval v6i mida ei salvestatud korrektselt.

® Osadel juhtudel vib GPS-signaali vastuvétmiseks kuluda rohkem aega.
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Veaotsing

& Toimingud veateadete puhul

@ Andmesidefunktsioonide ettevaatusabindud

& Turvalisus

I Toimingud veateadete puhul

Lahendage kdik pildinaidikus kuvatavad vead nende lahenduskaikude ja naidete abil.

| 1 2
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11: Connection target not found (Uhenduse sihtkohta ei leitud)

® Kas kaamera on liilitatud sisse?
« Looge iihendus rakenduse Camera Connect abil (@ ).

12: Connection target not found (Uhenduse sihtkohta ei leitud)

® Kas nutitelefon on liilitatud sisse?

« Lulitage nutitelefon sisse ning oodake hetk. Kui iihendust ei saa jatkuvalt luua, siis
viige uuesti 1abi (ihenduse loomise toiminguid.
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I Andmesidefunktsioonide ettevaatusabinéud

Kui edastuskiirus muutub aeglaseks, Gihendus katkeb, pildi kuvamine on katkendlik voi kui
andmesidefunktsioonide kasutamisel tekib teisi probleeme, siis proovige jargmisi véimalikke
lahendusi.

Kui juhtmeta kohtvérgu edastuskiirus langeb seoses jargmiste elektroonikaseadmetega, siis
|6petage nende kasutamine vdi looge ihendus nendest eemal.

® |EEE 802.11b/g/n juhtmeta vdrkudes kasutab kaamera 2,4 GHz sagedusriba. Seetéttu
voib juhtmeta kohtvorgu edastuskiirus langeda Bluetooth-seadmete, mikrolaineahjude,
raadiotelefonide, mikrofonide, nutitelefonide véi sarnaste seadmete laheduses, mis
toimivad lahedases sagedusribas.
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I Turvalisus

Kui turvaseaded pole digesti seadistatud, siis vdivad tekkida jargmised probleemid.

® Edastuse jalgimine
Halbade kavatsustega kolmandad osapooled vdivad jélgida juhtmeta kohtvérgus
toimuvat edastust ning proovida kopeerida saadetavaid andmeid.

® Volituseta vorgupaas
Halbade kavatsustega kolmandad osapooled vdivad hankida kasutatavale vdrgule loata
juurdepaasu ning varastada, muuta voi kustutada andmeid. Lisaks vdite sattuda
volituseta juurdepaasu tottu teist tilipi rinnakute ohvriks, naiteks identiteedivarguse
(kus keegi voltsib identiteeti, et saada ligipdds andmetele) voi hiippelaua-riinnakute (kus
keegi kasutab loata teie vorku teistesse slisteemidesse sissetungimiseks).

Seda tulpi probleemide véltimiseks soovitame kaitsta oma vorku vastavate susteemide ja
funktsioonide abil kindlalt ja rakendada ettevaatusabindusid.
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Juhtmeta iihenduse méérangute lahtestamine

Soovi korral saate lahtestada kdik vorgufunktsioonid. See aitab takistada infolekkeid, kui
peaksite kaamera vélja laenama véi maha muima.

1 . Valige [(P): Clear wireless settings/(1): Juhtmeta iihenduse
madrangute lahtestamine].

Cancel

® Kui sidusite kaamera nutitelefoniga, siis kustutage nutitelefoni Bluetooth-
maéaérangute kuvast selle kaamera (ihendusinfo, milles valisite kasutusele juhtmeta
andmeside vaikemaarangud.
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Seadistamine

Selles peatilkis kirjeldatakse seadistamise ([§: Set-up/§: Seadistamine]) vahelehe
menlimaaranguid.

« Kuupaev/kellaaeg/ajavéond
« Energiasaast

« Videoslsteem

* Keel

« Kaamera lahtestamine

* Muu info
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Kuupéev/kellaaeg/ajavédnd

Kui lllitate toite esimest korda sisse vdi kui kuupaev/kellaaeg/ajavoénd on lahtestatud, siis
jargige jargmisi juhiseid kdigepealt ajavoondi maaramiseks.

Kui maarate kdigepealt ajavodndi, siis saate tulevikus seda maarangut lihtsalt muuta ning
kellaaega/kuupéeva uuendatakse vastavalt sellele.

Kuna jaadvustatud piltidele lisatakse vottekuupaev ja ajateave, siis maarake kindlasti dige
kuupéev/kellaaeg.

F Markus

® Kui lulitate toite esmakordselt sisse, siis kuvatakse meniil ja teated inglise keeles.

1 . Valige [§: Date/Time/Zone / §: Kuupiev/kellaaeg/ajavoond].

For NTSC

English
1era settings
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2. Masrake ajavésnd.

+00:00

Cancel

[MENU ot

® Valige nuppudega < PHOTQ > vi < @ > mendiiist [Time zone/
Ajavédnd).

Zone

London

[MENU ot

® Vajutage < SET >.
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® Valige nuppude < PHOTO > véi < @ > abil ajavéénd, seejérel vajutage
<SET>.

® Kui teie ajavéondit pole kirjas, siis vajutage nuppu < [VIENU >, seejarel
maarake erinevus UTC-ajast valikuga [Time difference/Aja erinevus].

® Valige nuppude < PHOTO > véi < @ > abil maérangu [Time
difference/Aja erinevus] lksus (+ vdi —, tunnid vdi minutid), seejérel
vajutage < SET >.

® Vajutage selle maaramiseks nuppu < PHOTQ > véi < @ >, seejarel
vajutage < SET >.

® Parast ajavoondi voi aja erinevuse sisestamist valige nuppudega
<PHOTO > v&i < @ > valik [OK], seejérel vajutage < SET >.
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3_ Maarake kuupaev ja kellaaeg.

mm/ddiyy

oul

Cancel

® Valige nuppude < PHOTO > véi < @ > abil iiksus, seejarel vajutage
<SET>.

® Vajutage selle maaramiseks nuppu < PHOTO > véi < @ >, seejérel
vajutage < SET >.

4 . Maarake suveaeg.

® Maarake see vastavalt vajadusele.

® Valige nuppude < PHOTO > véi < @ > abil [83], seejarel vajutage
<SET>.

@ Valige nuppude < PHOTO > voi < @ > abil [:8:], seejarel vajutage
<SET >.

® Kui suveaja madranguks on valitud [387], siis nihutatakse punktis 3

valitud kellaaega 1 tunni vérra edasi. Kui maéaratud on [:#], siis suveaja
maarang tlhistatakse ning kella keeratakse Uhe tunni vorra tagasi.
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5_ Sulgege meniiii.

okyo/Seoul

OK Cancel

[pHorol ol o B [MENU ot

® Valige nuppudega < PHOTQ > véi < @ > valik [OK].

€@ Ettevaatust

® Kuupaeva, kellaaja ja ajavodndi maarangud voidakse lahtestada, kui kaamera aku
saab tlihjaks voi kui kaamera jatta pikemaks ajaks alla 0 kraadise temperatuuri

kéatte. Sel juhul seadistage need uuesti.
® Parast maarangu [Zone/Time difference / Ajavoond/aja erinevus] muutmist
kontrollige, et maaratud oleks ige kuupaev/kellaaeg.

F Markus

® Kuva [§: Date/Time/Zone / §: Kuupiev/kellaaeg/ajavoond] kuvamisel véib
automaatse valjalllitamise aeg pikeneda.
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Energ_;iaséiést

Saate reguleerida kaamera ja pildinaidiku automaatse valjallilitamise ajastust ([Auto power
off/Automaatne valjalllitamine] ja [Viewfinder off/Pildinaidiku valjallitamine]).

1 . Valige [§: Power saving/§: Energiasaist].
¥

20 10:00

Certification Logo Display
Firmware Ver. 1.0.0
[PHoTOR I o QN3 [MENU st

15

3 min.

1 min.
3 min.
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G Markus

® Akuenergia sdastmiseks maarake uldjuhul [Auto power off/Automaatne
véljaliilitamine] maaranguks 15 sekundit.

® Mis tahes nupu vajutamisel méarangu [Viewfinder off/Pildindidiku
véljaliilitamine] taimer lahtestatakse.

® Energiasaastumaarangud ei rakendu vétte ajal, video taasesituse ajal voi aktiivse
juhtmeta Ghenduse korral.
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Videosiisteem

Saate maarata videosisteemi vastavalt kasutatavale televiisorile. See maarang maarab ka
videote salvestamisel saadaolevad kaadrisagedused.

1 . Valige [¥: Video system/§: Videosiisteem].

IEm o~ Ol

® For NTSC (NTSC jaoks)
Piirkondades, kus televisioonististeem on NTSC (nt P6hja-Ameerika,
Jaapan, Lduna-Korea, Mehhiko jne).

® For PAL (PAL jaoks)

Piirkondades, kus televisioonisiisteem on PAL (nt Euroopa, Venemaa,
Hiiina ja Austraalia).
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Keel

1 . Valige [¥: Language5/§: Keel ).
[3

Date/Tirr 1€ 02/ ) 10:00
Power saving
For NTSC
English

&l
Ly
) 10:00

For NTSC
English

Suomi
Italiano
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® Kui lulitate toite esmakordselt sisse, siis kuvatakse mentii ja teated inglise keeles.
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Kaamera lahtestamine

Kaamera vétte- ja menlifunktsioonide maarangute algoleku saab taastada.

1 . Valige [§: Clear all camera settings/§: Léihtesta koik kaamera
madrangud].

[3

20 10:00

Ver. 1.0.0
[MENU Ja]

2 . Léahtestage méarangud.

® Valige kinnituskuvas [OK].
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Muu info

[7

10:00

@ Certification Logo Display (Sertifitseerimise logode kuvamine)

Valige [§: Certification Logo Display/§: Sertifitseerimise logo kuva] osade
kaamera sertifitseerimise logode kuvamiseks. Muud sertifitseerimise logod leiate
kaamera kerelt ning pakendilt.

® Firmware (Piisivara)

Valige kaamera piisivara varskendamiseks [§: Firmware/$: Piisivara].
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Lisaandmed

Sellest peatiikist leiate lisateabe kaamerafunktsioonide kohta.

« Veaotsingu juhised
 Veakoodid

« Infokuva

« Tehnilised andmed

« Enne toote minemaviskamist
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Veaotsingu juhised

@ Toitega seotud probleemid

© Votetega seotud probleemid

& Probleemid juhtmeta funktsioonidega

@ Probleemid toimingutel
@ Probleemid ekraaniga

@ Taasesituse probleemid
Kaamera probleemi ilmnemisel vaadake kdigepealt neid veaotsingu juhiseid. Kui veaotsingu

juhiste abil dnnestu probleemi lahendada, siis vétke (ihendust Iahima Canoni
hoolduskeskusega.

Toitega seotud probleemid

Kaamerat ei saa laadida.

® Probleemide korral laadimisega vt. Kaamera laadimine.

Kaamerat ei aktiveerita sisseliilitamisel.

® Laadige kaamerat (@ ).

Signaaltuli poleb véi vilgub kui kaamera on valjaliilitatud.

® Signaaltul b pdlema voi vilgub kaamera valjaliilitamisel, kui kaardile salvestatakse
pilti. Toide lllitub parast pildi salvestamise I16petamist automaatselt vélja.

Aku ei pea kaua vastu.

@ Soovitame kasutada kaamerat téislaetud akuga (& ).
® Jargmised toimingud vahendavad aku kasutusaega ning vdimalike votete arvu.
« Pikkade videote salvestamine

« Juhtmeta andmeside funktsioonide kasutamine

Kaamera liilitub ise vilja.

@ Aktiveeriti energiasaastufunktsioon (@ ).
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Votetega seotud probleemid

Pildistada ja pilte salvestada ei saa.

® Kontrollige, et kaart oleks nduetekohaselt sisestatud (@ ).

® Kui kaart on téis, vahetage kaart valja voi kustutage sellelt vaba malumahu tekitamiseks
tarbetud pildid (& , @ ).

® Keelake enne videote salvestamist Wi-Fi. Videoid ei saa salvestada, kui kaamera on
Gihendatud Ule Wi-Fi.

Kaarti ei saa kasutada.

® Kui kuvatakse kaardi veateade, siis vt. Kaartide sisestamine/eemaldamine ja Veakoodid.

Pildid ei ole teravad voi on hdgusad.

® Kaameravirina véltimiseks vajutage paastikunupule rnalt (& , @ ).

Kuvatakse ['%].

® Parast korduvat video salvestamist vi kui jatate kaamera kauaks video salvestamise
ootereziimile, vbidakse kuvada ["&]. Kui jatkate ["®] kuvamisel salvestamist, siis liilitub
kaamera ligikaudu 3 minuti méédumisel automaatselt vélja. Kui "®] kuvatakse, siis
lilitage kaamera vélja ning oodake, kuni see jahtub maha.

Video salvestamisel kuvatakse punane ikoon .

® See ikoon tahistab, et kaamera seesmine temperatuur on liiga kérge. Kui kuvatakse
punane ikoon [§0§], siis annab see teada, et video salvestamine peatub varsti
automaatselt.

Video salvestamine peatub iseenesest.

® Kui kaardi kirjutuskiirus on aeglane, véib video salvestamine automaatselt seiskuda.
Lisateavet videote salvestamiseks sobilike kaartide kohta leiate 16igust Video
salvestamiseks sobilikud kaardid. Kaardi salvestuskiiruse kontrollimiseks vaadake tootja
veebilehekiilge jne.

® Kui kaard salvestus- vai lugemiskiirus tundub aeglane, siis vormindage kaart (@ ).

® Video salvestamine peatub automaatselt 9 minuti ja 59 sekundi méddumisel.
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Video salvestamisel kujutis vilgub vo6i kaadrisse tekib horisontaalseid
triipe.

® Vilkumine, horisontaalsed triibud (miira) vdi korraparatu sari véivad video salvestamise
ajal olla péhjustatud luminofoorvalgustitest, LED-lampidest vdi teistest valgusallikatest.
Samuti vdidakse salvestada muudatused sarituses (heleduses) vdi véarvitoonis.

Votteobjekt paistab video salvestamisel moonutatud.

® Kui liigutate kaamerat kiiresti vasakule v&i paremale (panoraamimine) véi filmite liikuvat
objekti, siis vaib kujutis olla moonutatud.

Video salvestamise ajal ei saa fotosid teha.

® Video salvestamise reziimis ei saa fotosid pildistada. Peatage video salvestamine enne
fotode pildistamist.
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Probleemid juhtmeta funktsioonidega

Nutitelefoniga ei saa siduda.

Kasutage nutitelefoni, mis Ghildub standardiga Bluetooth Specification Version 4.2 voi
uuemaga.

Lilitage nutitelefoni maarangute meniist Bluetooth sisse.

Kaameraga sidumine pole véimalik nutitelefoni Bluetoothi maarangute kuvast. Installige
nutitelefoni spetsiaalne rakendus Camera Connect (tasuta saadaval) (& ).

Eelnevalt seotud nutitelefoni sidumine pole vdimalik kui nutitelefoni on jaénud teise
kaamera registreeritud sidumisinfo. Sellisel juhul eemaldage nutitelefoni Bluetooth-
méé&rangute alt kaamera registreering ning proovige uuesti siduda (& ).

Toimingud, nditeks votted ja taasesitus, ei ole vdimalikud.

® Kui Wi-Fi-lihendus on loodud, siis ei pruugi olla teatud toimingud, naiteks pildistamine ja
taasesitus, véimalikud. Katkestage Wi-Fi-lhendus ning proovige toimingut uuesti teha.

Nutitelefoniga ei ole véimalik uuesti iihendust luua.

® Uuesti Ghendamine ei pruugi olla véimalik, isegi sama kaamera ja nutitelefoni
kasutamisel, kui muutsite maaranguid voi valisite teised méaarangud. Sellisel juhul
kustutage nutitelefonis Wi-Fi-maarangute alt kaamera (ihendusméarangud ning
seadistage Uhendus uuesti.

® Uhendust ei saa luua kui rakendus Camera Connect to6tab iihenduse maarangute
Umberseadistamise ajal. Sellisel juhul valjuge hetkeks rakendusest Camera Connect
ning seejarel taaskaivitage see.
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Probleemid toimingutel

Kaameratoimingutel tekib juhuslikke torkeid. Nupud ei reageeri.

® Tekkinud vdib olla seesmine térge. Kaamera sundvaljalilitamiseks hoidke nuppe
<MENU > ja < @ > korraga 8 sekundit all. Oodake hetk, enne kui lilitate kaamera
toitenupu abil uuesti sisse.

Probleemid ekraaniga

Vottekuupéev ja -kellaaeg on valed.

® Kontrollige kas méératud on 6ige kuupaev ja kellaaeg (@ ).
® Kontrollige ajavééndit ja suveaega (@ ).

Taasesituse probleemid

Fotosid ja videosid ei saa taasesitada.

® Kaamera ei pruugi suuta esitada teise kaameraga salvestatud pilte.
® Arvutis tdddeldud videosid ei saa selle kaameraga esitada.

Video taasesituse ajal on kuulda mehaanilisi helisid v6i
kaameratoimingute helisid.

® Kui teete video salvestamisel kaameratoiminguid, siis voib kaamera mikrofon salvestada
nende toimingute heli videosse.

Video peatub hetkeks.

® Saritaseme markimisvaarne muutus video salvestamisel voib pdhjustada salvestamise
ajutise peatumise, kuni heledustase stabiliseerub.
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Veakoodid

X
Err 02

(1) Vea number
(2) Pohjus ja lahendused

Torke tekkimisel ilmub kaamera ekraanile veateade. Jargige ekraanil olevaid juhiseid.

Kui probleem ei lahene, siis kirjutage veakood (Errxx) tles ning pdérduge hooldusteenuse
pakkuja poole.
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Infokuva

© Véttekuva

@ Taasesituse kuva

I Vottekuva

®)

(6)
(7)
(8)
(9)
(10)
(11)
(12)
(13)

(1)

Iseteravustamispunkt

Suumi fookuskaugus

Iseteravustamise meetod

Séri nihke ulatus

Hetkel toimuv videosalvestus

Video salvestamise piirang

Wi-Fi-funktsioon

Wi-Fi-signaali tugevus

)
)
)
)
)
6) Temperatuurihoiatus
)
)
)
0

)  Voimalik video salvestusaeg / méddunud salvestusaeg

1)  Aku laetuse tase

12)  Voimalike votete arv

13)  Bluetooth-funktsioon
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I Taasesituse kuva

(1

(2)
)

Video taasesitus

Taasesitatava pildi jarjekorranumber / pilte kokku

)

(%)

(3) Aku laetuse tase
(4) Tagasi-ikoon
®)

(6)

Video salvestusaeg

Sari nihke ulatus

Ettevaatust

® Kui pilt on salvestatud teise kaameraga, siis teatud votteinfot ei pruugita kuvada.
® Selle kaameraga jaadvustatud pilte ei pruugi saada esitada teistes kaamerates.
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Tehnilised andmed

Kujutisesensori suurus
1/3-tolline

Efektiivseid piksleid
Max. ligikaudu 12,1 megapikslit
Pikslite koguarv
Ligikaudu 21,1 megapikslit
Fookuskaugus

Lainurkkaader: 13,8 mm (35 mm vaste: vastab ligikaudu fookuskaugusele 100 mm)
Telekaader: 55,5 mm (35 mm vaste: vastab ligikaudu fookuskaugusele 400 mm)

Sammbhaaval suumimine

Vastab ligikaudu fookuskaugusele 100 mm (optiline) — vastab ligikaudu fookuskaugusele
400 mm (optiline) — vastab ligikaudu fookuskaugusele 800 mm (digitaalne)

Telekaadri suurendus

Fotode salvestamine Video salvestamine

Vastab ligikaudu fookuskaugusele Ligikaudu 1,2x Ligikaudu 1,2x

100 mm

Vastab ligikaudu fookuskaugusele Ligikaudu 4,8x Ligikaudu 4,8x

400 mm

Vastab ligikaudu fookuskaugusele Ligikaudu 9,6% Ligikaudu 9,6%

800 mm
F-number

Lainurkkaader: /5.6
Telekaader: /6.3

Teravustamisvahemik

Lainurk: 1 m kuni
Telekaader: 4,5 m kuni «

Kujutisestabiliseerimise funktsioonid

Laatsenihutussiisteem
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Infokandja

Infokandja
microSD-/microSDHC-/microSDXC-maélukaardid
* SD-kiiruseklassiga Uhilduv.

* UHS-kiiruseklassiga thilduv.

* UHS-I thilduv.

Salvestussiisteem

Pildi salvestusvorming
Uhildub standarditega Design rule for Camera File system 2.0 ja Exif 2.31

Pildi tiiiip
Fotod: JPEG
Videod: MP4

Fotode salvestamine

Pildikvaliteet / salvestatavaid piksleid

Pildikvaliteet Salvestatavad pikslid

JPEG suur/peen 12,0 megapikslit (4000x3000)

* Pildikvaliteedi reguleerimine ei ole saadaval.
* Ligikaudu 800 mm vastava fookuskauguse kasutamisel on pildikvaliteet madalam, seoses digitaalse
suurendusega.

Kuvasuhe
Fikseeritud suhtele 4 : 3 ja seda ei saa reguleerida.

Pildifaili suurus / véimalike votete arv / maksimaalne sarivote

Véimalike véimalike vétete arv

Faili suurus (ligikaudne, MB) (igikaudne)

Maksimaalne sarivote (ligikaudne)

46 11460 50

*Voimalike votete arv ning sarivotte maksimaalne pikkus.

*Véimalike votete arv ja maksimaalne sarivétte pikkus kehtivad 64 GB kaardi kohta ning need andmed
pohinevad Canoni testimisstandarditel.

*Faili suurus, véimalike votete arv ja maksimaalne sarivote soltuvad vottetingimustest (k.a votteobjekt ja
mélukaardi tootja).
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Video salvestamine

Video salvestusvorming

Konteinervorming

MP4

Video

H.264 / MPEG-4 AVC
*Muutuv (keskmestav) bitisagedus

Audio

MPEG-4 AAC-LC (stereo)

Video salvestuskvaliteet

Video salvestusformaat / tihendusmeetod
Full HD: 1920%1080 / standardne (IPB)
*Video salvestusformaati ei saa muuta.

Kaadrisagedus

Kui maaratud on NTSC: 29,97 / 23,98 ks
Kui maaratud on PAL: 25,00 ks

Video bitikiirus
Ligikaudu 30 Mbit/s
* Ainult video, ilma helita

Faili suurus
Ligikaudu 217 MB/minutis

Video salvestusaeg
9min 59 s

*Video salvestamine ei ole vdimialik Wi-Fi-lihenduse ajal.

Voimalik video salvestuse koguaeg

8GB Ligikaudu 35 min
32GB Ligikaudu 140 min
128 GB Ligikaudu 563 min

Maksimaalne failisuurus

Kaart Vormindus Maksimaalne failisuurus
microSD FAT12/16 Max 2 GB
microSDHC FAT32 Max 4 GB
microSDXC exFAT Piiramatu
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Nouded kaardi joudlusele (video salvestamisel)
SD Speed Class 6 voi kiirem

Video system (Videosiisteem)
[NTSC] / [PAL]

Salvestav mikrofon
Kaamera stereomikrofon
*Valise mikrofoni sisendliides puudub.

Tadp

Elektrooniline OLED-varvi-pildinaidik
Ekraani suurus

0,39-tolline

Punktide arv

Ligikaudu 2 360 000

Katvus

Ligikaudu 100% (22 mm vaatekaugusel)
Vaatekaugus

Ligikaudu 22 mm (-1 m~" pildinaidiku okulaarist)
Okulaari hdélestamine

Ligikaudu -3 - +1 m™! (dioptrit)
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Iseteravustamine

Kontrastituvastus

Teravustamise heledusvahemik (fotode salvestamisel)

Lainurk: EV 7 kuni 17 / Telekaader: EV 7 kuni 17,3

(Keskmine iseteravustamispunkt, 23°C ja automaatne 1ISO-valgustundlikkus)
Teravustamise valgustusvahemik (video salvestamisel)

Lainurk: EV 7 kuni 17 / Telekaader: EV 8 kuni 17,3
(Keskmine iseteravustamispunkt, 23°C, automaatne I1SO-valgustundlikkus ja 29,97 ks)

Sari juhtimine

Séari mootmise heledusvahemik (fotode salvestamisel)
EV 5 kuni 18 (temperatuuril 23 °C, automaatne ISO-valgustundlikkus)

Séari mootmise heledusvahemik (video salvestamisel)
EV 5 kuni 17 (temperatuuril 23 °C, automaatne ISO-valgustundlikkus)

ISO-valgustundlikkus (fotode salvestamisel / video salvestamisel)
Automaatselt maaratav vahemikust ISO 100 kuni 3200

Sériaeg

Fotode salvestamisel
Méaaratakse automaatselt (1/8000 s kuni 1/30 s)

Video salvestamisel
Méaaratakse automaatselt (1/4000 s kuni 1/30 s)

Sarivotte kiirus
Maks. ligikaudu 10 votet sekundis
Viline liides

Liidese tiilip
USB Type-C
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Kasutatav aku

Laetav kaamerasse ehitatud liitiumioonaku.
Laadimistemperatuur

Ligikaudu 5-40 °C

Voimalike votete arv

Ligikaudu 150 votet
* CIPA-standaridte alusel, temperatuuril 23 °C

Video salvestamise voimalik aeg

Ligikaudu 1 h 00 min
* Temperatuuril 23 °C, kui aku on tais laetud ning Wi-Fi-lhendus puudub.

Mootmed ja kaal

Mootmed

Ligikaudu 33,4 (L) x 50,8 (K) x 103,2 (S) mm
Ligikaudu 1,31 (L) x 2,00 (K) x 4,06 (S) tolli
*Vastavalt CIPA juhistele.

Kaal
Ligikaudu 145 g (koos kaardiga) / ligikaudu 144 g (ainult kere)
Ligikaudu 5,12 oz (koos kaardiga) / ligikaudu 5,08 oz (ainult kere)

Tookeskkond
Tookeskkonna temperatuur
0-40°C

To6keskkonna niisk
10-90%
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Wi-Fi- (juhtmeta kohtvorgu) andmeside

Vastavus standarditele

Wi-Fi-standardid Edastusmeetodid Maksimaalne kiirus
|IEEE 802.11b DS-SS moduleerimine 11 Mbit/s
|EEE 802.11g 54 Mbit/s
OFDM moduleerimine
|IEEE 802.11n 150 Mbit/s
Ed gedus (kesksagedus)
Sagedus 2412-2462 MHz
Kanalid Kanalid 1-11
Bluetooth

Vastavus standarditele
Bluetoothi spetsifikatsioonide versiooniga 4.2 thilduv (Bluetooth Low Energy Technology)

Edastusmeetodid
GFSK moduleerimine

® Koik andmed pdhinevad Canoni testimisstandarditel ja CIPA (Camera & Imaging
Products Association) testimisstandarditel ja juhistel.

® Ulaltoodud mdédud ja kaal pdhinevad CIPA juhistel.

® Juhendis kirjeldatud toodete tehnilistes andmetes ja valimuses on véimalikud
muudatused.
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Enne toote minemaviskamist

@ Ettevaatust

® JARGIGE KASUTATUD AKUDE MINEMAVISKAMISEL KOHALIKKE MAARUSI JA
EESKIRJU.

G Markus

® Soovitame kasutada kruvide eemaldamiseks M1.4 ristpeakruvikeerajat.

1 . Lulitage kaamera vilja.

2 . Sisestage viikese lameda otsaga kruvikeeraja ots objektiivikaane
sédlku ning kangutage selle eemaldamiseks lilespoole.
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3_ Kangut kaardipesa-/liidesek iiles, poorake see 90° lahti ning
eemaldage.

101

Canon

4.
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5_ Eemaldage kaamerakere kaas naidatud viisil.

6_ Kallutage kaamerat naidatud viisil ning nihutage aku vilja.
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Kaubamérgid ja litsentsid

@ Kaubamérgid
@ About MPEG-4 Licensing

& Varustus

I Kaubamargid

® Microsoft ja Windows on Microsoft Corporationi registreeritud kaubamargid Ameerika
Uhendriikides ja/véi teistes riikides.

® App Store ja macOS on Apple Inc. registreeritud kaubamérgid Ameerika Uhendriikides
ja teistes riikides.

® Google Play ja Android on Google LLC kaubamargid

® |08 ettevétte Cisco kaubamérk vdi registreeritud kaubamark Ameerika Uhendriikides ja
teistes riikides ning seda kasutatakse litsentsi alusel.

® QR Code on ettevétte Denso Wave Inc kaubamark.

® Bluetooth® sénamark ning logod on registreeritud kaubamérgid, mis kuuluvad
ettevéttele Bluetooth SIG, Inc. ning Canon Inc. kasutab neid mérke litsentsi alusel.
Teised kaubamérgid ja tootenimed kuuluvad vastavatele omanikele.

® Koik teised kaubamargid on vastavate omanike omanduses.
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I About MPEG-4 Licensing

“This product is licensed under AT&T patents for the MPEG-4 standard and may be used for
encoding MPEG-4 compliant video and/or decoding MPEG-4 compliant video that was
encoded only (1) for a personal and non-commercial purpose or (2) by a video provider
licensed under the AT&T patents to provide MPEG-4 compliant video. No license is granted
or implied for any other use for MPEG-4 standard.”

THIS PRODUCT IS LICENSED UNDER THE AVC PATENT PORTFOLIO LICENSE FOR
THE PERSONAL USE OF A CONSUMER OR OTHER USES IN WHICH IT DOES NOT
RECEIVE REMUNERATION TO (i) ENCODE VIDEO IN COMPLIANCE WITH THE AVC
STANDARD ("AVC VIDEO") AND/OR (ii) DECODE AVC VIDEO THAT WAS ENCODED BY
A CONSUMER ENGAGED IN A PERSONAL ACTIVITY AND/OR WAS OBTAINED FROM
A VIDEO PROVIDER LICENSED TO PROVIDE AVC VIDEO. NO LICENSE IS GRANTED
OR SHALL BE IMPLIED FOR ANY OTHER USE. ADDITIONAL INFORMATION MAY BE
OBTAINED FROM MPEG LA, L.L.C. SEE HTTP:./WWW.MPEGLA.COM

* Markus kuvatakse inglise keeles, vastavalt nduetele.
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I Varustus

Soovitame kasutada Canoni originaaltarvikuid

See toode on disainitud pakkuma optimaalseid tulemusi Canoni originaaltarvikute
kasutamisel. Seetdttu soovitame tungivalt kasutada toodet koos Canoni originaaltarvikutega
ja lisaseadmetega.

Canon ei vastuta selle toote kahjustuste ja/voi dnnetuste, naiteks rikete, tulekahju jne eest,
mis on pdhjustatud mitte-Canoni lisaseadmete véi tarvikute kasutamisest. Palun pidage
silmas, et garantii ei kehti parandusté6dele, mille pdhjuseks on mitteoriginaalsete tarvikute
rikked, kuigi selliseid parandustéid on vdimalik raha eest tellida.
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